Preambula

Staty, ktoré st zmluvnymi stranami tohto Dohovoru majic na zreteli, Ze podla zasad Charty
Spojenych narodov je uznanie prirodzenej déstojnosti a rovnakych neodnatelnych prav vsetkych
prislusnikov ludskej rodiny zakladom slobody, spravodlivosti a mieru vo svete, majuc na mysli, ze fud
Spojenych narodov v Charte znovu prejavil svoju vieru v zakladné ludské prava, v dostojnost a
hodnotu fudskej osobnosti a vyjadril svoje odhodlanie podporovat’ pokrok a zlepSovat Zivotnu urover
pri vacsej slobode, uznavajuc, Zze Spojené narody vo VSeobecnej deklaracii ludskych prav a v
medzinarodnych zmluvach o ludskych pravach prehlasili, a uzniesli sa, Ze kazdému prinalezia v nich
ustanovené prava, a to bez akéhokolvek rozdielu podla rasy, farby pokozky, pohlavia, jazyka,
nabozenstva, politického alebo iného zmyslania, narodnostného alebo socidlneho pévodu, majetku
rodu alebo iného postavenia, majlic na pamati, Ze vo V8eobecnej deklaracii ludskych prav Spojené
narody prehlasili, Ze deti maju narok na zvlastnu starostlivost' a pomoc, v presvedceni, ze rodina ako
zakladna jednotka spolo¢nosti a prirodzené prostredie pre rast a blaho vSetkych svojich ¢lenov a
predovSetkym deti, musi mat narok na potrebnu ochranu a pomoc, aby mohla bezo zvysku plnit’ svoju
ulohu v spolo¢nosti, uznavajic, ze v zaujme plného a harmonického rozvoja osobnosti, musi dieta
vyrastat’ v rodinnom prostredi, v atmosfére Stastia, lasky a porozumenia, majuic na zreteli, Ze dieta
musi byt plne pripravené zit' v spolo€nosti vlastnym Zivotom a byt vychované v duchu idealov
obsiahnutych v Charte Spojenych narodov, a to predovSetkym v duchu mieru, dostojnosti,
znaSanlivosti, slobody, rovnosti a spolupatri¢nosti, majac na mysli, ze potreba zabezpedit zvlastnu
starostlivost bola zakotvena v Zenevskej deklaracii prav dietata u roku 1924 a v Deklarécii prav
dietata prijatej Spojenymi narodmi v roku 1959 a uznana vo VSeobecnej deklaracii ludskych prav, v
Medzinarodnom pakte o obc&ianskych a politickych pravach /zvlast v ¢lankoch 23 a24/, v
Medzinarodnom pakte o hospodarskych, socidlnych a kultdrnych pravach /zvlast v ¢ldnku 10/ a v
Statutoch a prislusnych dokumentoch odbornych a medzinarodnych organizacii, zaoberajicich sa
starostlivostou o deti, majuc na mysli, Ze ako je uvedené v Deklaracii prav dietata, prijatej Valnym
zhromazdenim Organizéacie Spojenych narodov 20. Novembra 1989, ,dieta pre svoju telesnu a
duSevnu nezrelost’ potrebuje zvlastne zaruky, starostlivost’ a zodpovedajucu pravnu ochranu pred
narodenim a po filom*, majuc na pamati ustanovenia Deklaracie socialnych a pravnych zasad ochrany
blaha deti, so zvlaStnym zretelom na vnutro$tatne a medzinarodné predpisy pre umiestriovanie deti
do institacii do nahradnej starostlivosti, Minimalnych Standardnych pravidiel OSN tykajdcich sa vykonu
sudnictva za Ucasti mladistvych /Pekingské pravidla/, Deklaracie o ochrane Zien a deti za
mimoriadnych okolnosti a v ozbrojenych konfliktoch, uznavajic, ze vo vSetkych krajinach sveta su
deti, ktoré ziju v mimoriadne tazkych podmienkach a Ze si tieto deti vyZaduju zvlaStnu pozornost,
beruc nalezity ohlad na vyznam tradicii a kultirnych hodn6t kazdého naroda pre ochranu a
harmonicky rozvoj dietata,uznéavajuc vyznam medzinarodnej spoluprace pre zlepSovanie zivotnych
podmienok deti v kazdej krajine, predovSetkym v rozvojovych krajinach,dohodli sa na nasledovnom:

(Neoficidlny komentar hlavnych ustanoveni: Preambula sa odvolava na zakladné principy OSN a
specidlne ustanovenia réznych prislusnych zmluv a deklaracii o ludskych pravach. Opat’ zdérazriuje,
Ze deli vyZaduju vzhladom na svoju zranitelnost zviastnu starostlivost' a ochranu. Zvidstny déraz sa
kladie na zakladnu starostlivost' a ochrannu zodpovednost rodiny, na nevyhnutnost pravnej a dalsej
ochrany dietata pred a po narodeni, na vyznam respektovania kulturnych hodnot detského
spolocenstva a na Zivotne déleZitu ulohu medzindarodnej spoluprace pri uplatriovani prav detr.)

CAST I

Clanok 1 o
DEFINICIA DIETATA

Pre ucely tohto Dohovoru sa za dieta povazuje kazda ludska bytost mladSia nez 18 rokov, ak podfa
pravneho poriadku, ktory sa vztahuje na dieta, nie je dospelost dosiahnuta skér.

(Dietatom je kaZdd osoba miadsia neZ 18 rokov, ak sa dospelost podla zakona nedosahuje skor.)

Clanok 2
NEDISKRIMINACIA

1. Staty, ktoré st zmluvnymi stranami tohto Dohovoru, sa zavazuju reSpektovat a zabezpegit prava



stanovené tymto Dohovorom kazdému dietatu, ktoré je pod ich jurisdikciou, bez akejkolvek
diskriminacie podra rasy, farby pokozky, pohlavia, jazyka, nabozenstva, politického alebo iného
zmysSlania, narodnostného, etnického alebo socialneho povodu, majetku, telesnej alebo dusevnej
nespdsobilosti, rodu a iného postavenia dietata alebo jeho rodicov, alebo zakonnych zastupcov.

(Princip, Ze vsetky prava sa vztahuju na vsetky deti bez vynimky a stat je povinny chranit’ deti pred
akoukolvek formou diskriminacie. Stat nesmie porusovat' Ziadne pravo a mus/ prijimat’ pozitivne
opatrenia na ich propagdaciu a dodrziavanie.)

2. Staty, ktoré s zmluvnymi stranami Dohovoru, prijmu vSetky potrebné opatrenia, aby bolo dieta
chranené pred v3etkymi formami diskriminacie alebo trestov zalozenych na postaveni, €innosti,
vyjadrenych nazoroch alebo presvedc¢eni jeho rodiCov, zakonnych zastupcov alebo ¢lenov rodiny.

Clanok3 =~
ZAuJMY DIETATA

1. Zaujem dietata musi byt prvoradym hfadiskom pri akychkolvek postupoch tykajucich sa deti, €i uz
vykonavanych stkromnymi zariadeniami socialnej starostlivosti, sidmi, spravnymi alebo
zakonodarnymi organmi.

2. Staty, ktoré st zmluvnymi stranami tohto Dohovoru, sa zavézuiju, Ze zabezpedia dietatu ochranu a
starostlivost’ nevyhnutnu pre jeho blaho, pricom budu brat’ ohfad na prava a povinnosti jeho rodi¢ov,
zékonnych zastupcov alebo inych jednotlivcov pravne za dieta zodpovednych a urobia vSetky
potrebné zakonodarné administrativne opatrenia.

3. Staty, ktoré st zmluvnymi stranami tohto Dohovoru, sa zavazuju, Ze zabezpedia, aby inétiticie,
sluzby a zariadenia zodpovedné za starostlivost’ a ochranu deti zodpovedali normam stanovenym
kompetentnymi uradmi, zvlast po stranke bezpecnosti a ochrany zdravia, poc¢tu a kvalifikacie
personalu, ako aj kompetentného dozoru.

(Vetky cinnosti tykajuce sa dietata musia brat pine do uvahy jeho najlepsie zaujmy. Stat musi
poskytovat dietatu primeranu starostlivost’v pripade, ked' ju nemdézZu poskytnut rodicia alebo iné
zodpovedné osoby.)

Clanok 4
VYKON PRAV

Staty, ktoré st zmluvnymi stranami tohto Dohovoru, vykonaji vietky potrebné zakonodarné, spravne
a iné opatrenia pre uskuto¢nenie prav uznanych tymto Dohovorom. Pokial ide o hospodarske,
socialne a kultdrne prava, Staty, ktoré s zmluvnymi stranami Dohovoru, urobia opatrenia v
maximalnej miere podla svojich moznosti a podla potreby v ramci medzinarodnej spoluprace.

(/de o zavazok statu pinit prava obsiahnuté v Dohovore.)

Clanok 5
RODICOVSKE USMERNOVANIE A SCHOPNOSTI DIETATA

Staty, ktoré st zmluvnymi stranami tohto Dohovoru, sa zavézuju reSpektovat zodpovednost, prava a
povinnosti rodicov, alebo inych pripadoch Clenov SirSej rodiny alebo obce, v sulade s miestnymi
zvyklostami, alebo zakonnych zastupcov, ¢i inych oséb pravne zodpovednych za dieta. Budu sa
snazit' o to, aby bola dietatu poskytnuta pomoc pri orientacii a vykone jeho prav uznanych tymto
Dohovorom v sulade s jeho rozvijajucimi sa schopnostami.

(Povinnost statu respektovat’ prava a zodpovednost rodicov a sirsej rodiny pre vedeni dietata, v
sulade s jeho rozvijajucimi sa schopnostami.)

Clanok 6
ZACHOVANIE ZIVOTA A ROZVOJ

1. Staty, ktoré s zmluvnymi stranami tohto Dohovoru, uznavaju, Zze kazdé dieta ma prirodzené pravo



na zivot.
2. Staty, ktoré st zmluvnymi stranami tohto Dohovoru, budu zabezpe&ovat v maximalnej miere
zachovanie Zivota a rozvoj dietata.

(Neodriatelné pravo na Zivot a zavazok statu zabezpecit preZifie a rozvoj dietata.)

Clanok7 )
MENO A STATNA PRISLUSNOST

1. Kazdé dieta je ihned po narodeni zaregistrované a ma od narodenia pravo na meno, Statnu
prislusnost, a podla moznosti pravo poznat’ svojich rodi€ov a pravo na ich starostlivost'.

2. Staty, ktoré s zmluvnymi stranami tohto Dohovoru, zabezpeduiju uplatfiovanie tychto prav v stlade
S0 svojimi zavazkami vyplyvajucimi z prislusSnych medzinarodnych pravnych dokumentov v tejto
oblasti, zvlast v pripade, ak by dieta inak Statnu prislusnost nemalo.

(Pravo mat’ meno a statnu prislusnost od narodenia.)

Clanok 8
ZACHOVANIE IDENTITY

1. Staty, ktoré st zmluvnymi stranami tohto Dohovoru sa zavazuiju, Ze budu reSpektovat pravo dietata
na zachovanie jeho totoznosti, vratane Statnej prisluSnosti, mena a rodinnych zvazkov uznanych
zakonom s vylu¢enim nezakonnych zasahov.

2. Ak je dieta protizakonne zbavené Ciasto¢ne alebo uplne svojej identity, zabezpecia Staty, ktoré su
zmluvnymi stranami tohto Dohovoru, potrebnld pomoc a ochranu pre urychlené obnovenie jeho
totoZnosti.

(Zavazok statu chranit’ a v pripade potreby obnovit’ zdkladné atributy identity dietata /meno, Statnu
prislusnost’ a rodinné zvazkyl.)

Clanok 9
ODLUCENIE OD RODICOV

1. Staty, ktoré si zmluvnymi stranami tohto Dohovoru, zabezpecia, aby dieta nemohlo byt oddelené
od svojich rodic¢ov proti ich voli, okrem pripadov, ked prislusné Urady na zaklade sudneho rozhodnutia
a v sulade s platnym pravom a v prislusSnom jednani urcia, Ze takéto oddelenie je potrebné v
najlepsom zaujme dietata. Takéto urCenie moze byt nevyhnutné v konkrétnom pripade, napr. ak ide o
zneuzivanie alebo zanedbavanie dietata rodi€mi alebo ak Ziju rodi¢ia oddelene a je potrebné
rozhodnut o mieste pobytu dietata.

2.V kazdom procese podla odstavca 1 sa poskytuje vSetkym zainteresovanym stranam moznost’
zucastnit sa jednania a uviest svoje stanoviska.

3. Uvedené staty musia reSpektovat pravo dietata, ktoré je oddelené od jedného alebo oboch rodicov,
udrziavat pravidelne osobny kontakt s oboma rodi¢mi, okrem pripadov, ak by to bolo v rozpore so
zaujmami dietata.

4. Ak je takéto oddelenie dietata od rodiCov dbsledkom akéhokolvek postupu Statu, ktory je zmluvnou
stranou tohto Dohovoru, ako je vazba, uvaznenie, vypovedanie, vyhostenie alebo smrt’ /vratane smrti,
ktora nastala z akejkolvek pri€iny v dobe, ked bola dotyéna osoba v starostlivosti Statu/ jedného alebo
oboch rodi¢ov dietata, Stat na poziadanie poskytne rodi¢om, dietatu alebo pripadne inému €lenovi
rodiny nevyhnutné informacie o mieste pobytu nepritomného /nepritomnych/ ¢lena /€lenov/ rodiny. S
vynimkou pripadov, ak by poskytnutie takejto informécie bolo v rozpore s blahom dietata. Staty, ktoré
su zmluvnou stranou tohto Dohovoru, okrem toho zabezpecia, aby poskytnutie takejto informacie
nemalo Ziadne nepriaznivé dosledky pre zainteresovanu osobu /osoby/.

(Dieta ma pravo Zit's rodicmi, okrem pripadov, ked' fo je nezlucitelné s jeho zaujmami. Dieta ma
taktieZ pravo udrzZiavat' kontakt s oboma rodicmi, ak je odlucené od jedného alebo oboch.)

Clanok 10
SPAJANIE RODIN

1.V sulade so zavazkami Statu, ktoré su zmluvnymi stranami tohto Dohovoru, podfa €l.9, odst.1, sa



Ziadosti dietata alebo jeho rodiCov o vstup na uzemie Statu, ktory je zmluvnou stranou tohto
Dohovoru, alebo jeho opustenie za u¢elom spojenia rodiny posudzuju pozitivhe, humanne a
urychlene. Staty, ktoré st zmluvnymi stranami tohto Dohovoru, dalej zabezpedia, aby podanie takejto
Ziadosti nemalo ziadne nepriaznivé désledky pre Ziadatela alebo ¢lenov jeho rodiny.

2. Dieta, ktorého rodicia byvaju v rozli€nych Statoch, ma az na vynimocné pripady pravo udrzZiavat
pravidelné osobné kontakty a priame vztahy s oboma rodi¢mi. Za tymto ucelom a v sulade so svojimi
zavazkami podfa €l.9, odst.2, uznavaju ¢lenské staty Dohovoru pravo dietata a jeho rodi€ov opustit’
ktorukolvek krajinu, aj svoju vlastnu a vstupit’ do vlastnej krajiny. Pravo opustit’ ktorukolvek krajinu
podlieha iba takym obmedzeniam, ktoré stanovi zakon a su nutné pre ochranu narodnej bezpecnosti,
verejného poriadku, verejného zdravia alebo moralky, alebo prav a slobdd druhych, a ktoré st v
sulade s ostatnymi pravami uznanymi v tomto Dohovore.

(Deti a ich rodicia maju pravo odist z kforejkolvek krajiny a vstupit' do ich viastnej za ucelom spojenia
alebo udrZania vztahov medzi detmi a rodicmi.)

Clanok 11
NEZAKONNE PREMIESTNENIE A NEVRATENIE

1. Staty, ktoré st zmluvnymi stranami tohto Dohovoru, musia urobit opatrenia na zabranenie
nezakonného premiestiiovania deti do zahranicia a ich nevratenie spat.

2. Za tymto ucelom sa musia Staty, ktoré su zmluvnymi stranami tohto Dohovoru, usilovat o
uzatvorenie dvojstrannych a mnohostrannych dohéd alebo o pristup k existujacim dohodam.

(Stat ma povinnost zabranit a napravit unos alebo zadrZiavanie deti v zahranici rodicom alebo tretou
stranou.)

Clanok 12
NAZOR DIETATA

1. Staty, ktoré st zmluvnymi stranami tohto Dohovoru, musia zabezpeéit dietatu, ktoré je schopné
formulovat’ svoje vlastné nazory, pravo slobodne sa vyjadrovat o vSetkych zalezitostiach, ktoré sa ho
dotykaju, pricom sa nazorom deti musi venovat’ primerana pozornost zodpovedajuca ich veku a
drovni.

2. Za tymto u€elom sa dietatu musi predovSetkym poskytnut’ moznost, aby bolo vypocuté v kazdom
sudnom alebo administrativnom pojednavani, ktoré sa ho dotyka, a to bud’ priamo alebo
prostrednictvom zastupcu alebo jeho prisluSného organu, a spésobom, ktory je v stlade s pravidlami
vnutroStatneho zédkonodarstva.

(Dieta ma pravo vyjadrit’ slobodne svoj nazor, jeho poZiadavky maju byt brané do uvahy v kaZdej
zaleZitosti alebo postupne, ktoré sa ho tykaju.)

Clanok 13
SLOBODA PREJAVU

1. Dieta ma pravo na slobodu prejavu: Toto pravo zahffa slobodu vyhladavat, prijimat a rozSirovat
informacie kazdého druhu bez ohladu na hranice, €i uz Ustne, pisomne alebo tlaou, prostrednictvom
umenia alebo inymi prostriedkami podla volby dietata.

2. Vykon tohto prava mdze podliehat’ ur€itym obmedzeniam, av8ak tieto obmedzenia mézu byt iba
také, aké stanovi zakon a ktoré su nutné:

a/ pre reSpektovanie prav alebo povesti inych,

b/ pre ochranu narodnej bezpecnosti alebo verejného poriadku, verejného zdravia alebo moralky.

(Dieta ma pravo slobodne vyjadrovat’ svoje nazory, ziskavat’ a zverejriovat’ informacie s vynimkou
situacie, kedy by doslo k poruseniu prdv ostatnych.)

Clanok 14
SLOBODA SVEDOMIA, MYSLENIA A NABOZENSTVA

1. Staty, ktoré st zmluvnymi stranami tohto Dohovoru, musia uznavat pravo dietata na slobodu
myslenia, svedomia a ndbozenstva.



2. Staty, ktoré st zmluvnymi stranami tohto Dohovoru, musia uznavat prava a povinnosti rodi¢ov, v
zodpovedaijucich pripadoch zakonnych zastupcov, viest dieta pri vykone jeho prava sposobom
zodpovedajucim rozvijajucim sa schopnostiam dietata.

3. Sloboda prejavovat nabozenstvo alebo vieru méze podliehat iba takym obmedzeniam, ktoré
stanovuje zakon a ktoré su nutné na ochranu verejnej bezpecénosti, poriadku, zdravia alebo moralky
alebo zakladnych prav a slobéd inych.

(Stat musi respektovat prévo dietata na slobodu svedomia, myslenia a néboZenstva, podliehajice
vhodnej orientdcii zo strany rodicov.)

Clanok 15
SLOBODA ZDRUZOVANIA

1. Staty, ktoré st zmluvnymi stranami tohto Dohovoru, uznavaju pravo dietata na slobodu
zdruzovania a slobodu pokojného zhromazdovania.

2. Vykon tychto prav nesmie byt Ziadnym spésobom obmedzovany s vynimkou tych obmedzeni, ktoré
stanovi zakon a ktoré su nutné v demokratickej spolo¢nosti v zaujme narodnej alebo verejnej
bezpecnosti, verejného poriadku, verejného zdravia alebo moralky, alebo ochrany prav a slobdd
druhych.

(Dieta ma pravo stretdvat’ sa s ostatnymi a vytvarat’ alebo spajat’ sa do zdruZeni.)

Clanok 16
OCHRANA SUKROMIA

1. Ziadne dieta nesmie byt vystavené svojvolnému zasahovaniu do stikromného Zivota rodiny,
domova alebo koreSpondencie ani nezakonnym utokom na svoju ¢est’ a povest.
2. Dieta ma pravo na zakonnu ochranu proti takymto zasahom alebo utokom.

(Dieta ma pravo na ochranu pred zasahovanim do sukromia, rodiny, domova a koreSpondencie a
pred dtokmi na jeho cest’ alebo povest.)

Clanok 17
PRISTUP K VHODNYM INFORMACIAM

Staty, ktoré st zmluvnymi stranami tohto Dohovoru, uznavaja déleZiti unkciu hromadnych
oznamovacich prostriedkov a zabezpecuju dietatu pristup k informaciam a materialom z réznych
narodnych a medzinarodnych zdrojov, predovsetkym takych, ktoré st zamerané na rozvoj socialneho,
duchovného a mravného blaha dietata a tiez jeho telesného a duSevného zdravia. Za tymto ucelom
Staty, ktoré su zmluvnymi stranami tohto Dohovoru, budu podporovat'

a/ hromadné oznamovacie prostriedky Siriace informacie a materialy, ktoré su pre dieta socialne a
kulturne prospesné a ktoré zodpovedaju duchu ¢lanku 29 tohto Dohovoru,

b/ medzinarodnu spolupracu pri tvorbe, vymene a rozSirovani takychto informacii a materilov z
roznych kultirnych, narodnych a medzinarodnych zdrojov,

c/ tvorbu a rozSirovanie knih pre deti,

d/ hromadné oznamovacie prostriedky, beriice zvlastny ohfad na jazykové potreby deti patriacich k
mensinovej skupine alebo domorodému obyvatelstvu,

e/ tvorbu zodpovedajucich zasad ochrany dietata pred informaciami a materialmi Skodlivymi pre jeho
blaho, majuc na mysli ustanovenie ¢lankov 13 a 18 tohto Dohovoru.

(Staty musia zabezpedit pristup deti k informdcidm a materiglom z réznych zdrojov a musia
podporovat’ masmédid, aby rozsirovali informacie, ktoré su v sulade so socidlnym a kultdrnym blahom
dietata a prijimat’ opatrenia na ochranu deti pred skodlivymi material/mi.)

Clanok 18
RODICOVSKA ZODPOVEDNOST

1. Staty, ktoré su zmluvnymi stranami tohto Dohovoru musia vynaloZit maximélne usilie na to, aby
bola uznana zasada, Ze obidvaja rodi¢ia maju spolo¢nu zodpovednost za vychovu a rozvoj dietata.
Z&kladnym zmyslom ich starostlivosti musi byt pritom najlep$i zdujme dietata.



2. Za uCelom zarucenia a podpory prav stanovenych tymto Dohovorom, musia ¢lenské Staty, ktoré su
zmluvnymi stranami tohto Dohovoru poskytovat rodi€om a zakonnym zastupcom potrebnu pomoc pri
vychove deti a zabezpe it rozvoj indtitucii, zariadeni a sluzieb starostlivosti o deti.

3. Staty, ktoré st zmluvnymi stranami tohto Dohovoru, musia urobit’ v§etky potrebné opatrenia k tomu,
aby bolo zabezpecCené pravo deti pracujucich rodiCov vyuZivat sluzby a zariadenia starostlivosti o deti,
ktoré su pre ne uréené.

(,f?od/c"/a maju spolocnu zakladnu zodpovednost za vychovu deti a stat ich v tom musi podporovart.
Stat musi poskytovat primeranu pomoc rodicom pri vychove deti.)

Clanok 19
OCHRANA PRED ZNEUZIVANIM A ZANEDBAVANIM

1. Staty, ktoré st zmluvnymi stranami tohto Dohovoru, musia prijat vSetky potrebné zakonodarné,
administrativne, socialne a vychovné opatrenia pre ochranu deti pred akymkolvek telesnym alebo
duSevnym nasilim, urdzanim alebo zneuzivanim, zanedbavanim alebo nedbalym zaobchadzanim,
tryznenim alebo vykoristovanim, vratane sexualneho zneuzivania po€as obdobia, ked su v
starostlivosti jedného alebo oboch rodi¢ov, zakonnych zastupcov alebo akychkolvek inych osob.

2. Takéto ochranné opatrenia musia, v pripade nutnosti zahffiat’ u€inné postupy pre vytvaranie
socialnych programov poskytujucich potrebnu podporu dietata a tym, ktori sa o dieta staraju. Tyka sa
to aj inych foriem prevencie a zistovania, oznamovania, upozorfiovania, vySetrovania, lieCenia a
naslednych opatreni, vztahujucich sa na pripady zlého zaobchadzania s detmi tak, ako je uvedené
vysSie, a tiez, v pripade nutnosti, uplatnenie sudnych prostriedkov.

(Stat musi chranit’ dieta pred vsetkymi formami zlého zaobchddzania zo strany rodicov alebo inych
0s6b zodpovednych za vychovu deti a vytvarat' vhodné socidlne programy zamerané na prevenciu
zneuzivania deti a starostlivost’ o obete zneuZivania a nasilia.)

Clanok 20
OCHRANA DET{ BEZ RODINY

1. Dieta doCasne alebo trvale pozbavené svojho rodinného prostredia, alebo také, ktoré v jeho
vlastnom zaujme, neméze byt ponechané v takomto prostredi, ma pravo na zvlastnu ochranu a
pomoc poskytovanu Statom.

2. Staty, ktoré st zmluvnymi stranami tohto Dohovoru, musia zabezpegit takémuto dietatu v stlade so
svojimi vnutrostatnym zakonodarstvom nahradnu starostlivost.

3. Takato starostlivost méze medzi inym zahrfovat odovzdanie do starostlivosti, institut ,kafala“ podla
islamského prava, osvojenie a v nutnych pripadoch umiestnenie do vhodného zariadenia starostlivosti
o deti. Pri volbe rieSenia je potrebné brat do uvahy Ziaducu kontinuitu vo vychove dietata a etnicky,
nabozensky, kulturny a jazykovy pévod dietata.

(Stat je povinny zabezpedit zvidstnu ochranu detom, ktoré stratili rodinné prostredie a zabezpedit
primeranu nahradnu starostlivost alebo ich umiestnenie do vhodnéeho zariadenia v takychto pripadoch.
Pri pineni fohto zavéazku sa musi brat’ ohlad na kulturny pévod deti.)

Clanok 21
ADOPCIA

Staty, ktoré st zmluvnymi stranami tohto Dohovoru a ktoré uznavaju a /alebo/ povoluju systém
osvojenia, musia zabezpecit, aby sa v prvom rade bral do Uvahy najlepsi zaujem dietata a musia:

al zabezpedit, aby osvojenie dietata povolovali iba Urady na to kompetentné, ktoré dodrziavaju
prislusny zakon a v stanovenom postupe, na zaklade vSetkych zodpovedajucich a spolahlivych
informacii urcia, ze osvojenie je pristupné z hladiska postavenia dietata vo vztahu k rodi¢om,
pribuznym a zdkonnym zastupcom a Ze, ak sa to vyZaduje, prislusné osoby dali vedomy suhlas k
osvojeniu po takom prejednavani, ktoré sa méze ukazat nutnym,

b/ uznat, Ze osvojenie v cudzej krajine je mozné povazovat za nahradny sposob starostlivosti o dieta,
ak dieta nemdze byt dané do vychovy v zariadeni starostlivosti o deti alebo v rodine osvojitela, alebo
nie je mozné starat sa or, inym vhodnym spdsobom v krajine pévodu,

c/zabezpecit, aby dieta osvojené v inej krajine vyuzivalo rovnaké zaruky a prava, ktoré by platili v
pripade osvojenia v jeho vlastnej krajine,



d/ urobit vSetky potrebné opatrenia pre zabezpecenie toho, aby osvojenie v cudzej krajine neviedlo k
neopravnenému zisku zainteresovanych oséb,

e/ podporovat v nutnych pripadoch ciele tohto ¢lanku uzatvaranim dvojstrannych alebo
mnohostrannych dohéd alebo zmlav a v ich ramci sa snazit o to, aby umiestnenie dietata do
starostlivosti v inej krajine uskuto€riovali prislusné urady alebo organy.

(V krajinach, kde sa adopcia uzndva alebo je dovolena, musi sa uskutocCriovat'iba v zaujme dietata a
na zaklade suhlasu prislusnych organov a pri zabezpeceni zaruk pre postavenie dietata.)

Clanok 22
UTECENECKE DETI

1. Staty, ktoré st zmluvnymi stranami tohto Dohovoru, musia prijat potrebné opatrenia na
zabezpecenie toho, aby dieta Ziadajuce o postavenie uteCenca alebo, ktoré je v sulade s platnym
medzinarodnym alebo vnutro$tatnym pravom a postupom povazované za ute€enca, Ci uz je v
doprovode svojich rodi¢ov, inych osdb alebo bez doprovodu, dostalo potrebnu ochranu a humanitarnu
pomoc pri vyuZivani prav stanovenych tymto dohovorom a imnymi dokumentmi v oblasti
medzinarodného humanitarneho prava a ludskych prav, kde su uvedené staty zmluvnymi stranami.

2. Za tymto u€elom maju Staty, ktoré su zmluvnymi stranami tohto Dohovoru, rozvijat podla uvazenia
spolupracu v Usili Spojenych narodov a inych prisluSnych medzivliadnych alebo nevladnych
organizacii, spolupracujucich so Spojenymi narodmi pri ochrane a pomoci takymto detom a pri
vyhladavani rodicov alebo inych €lenov rodiny dietata - ute€enca, s cielom ziskat informécie potrebné
pre jeho opatovné spojenie s rodinou. Ak nie je mozné ngjst rodicov alebo inych ¢lenov rodiny, musi
sa dietatu poskytnut rovnaka ochrana ako inému dietatu trvale a prechodne zbavenému svoje;j
rodiny, ako to stanovuje tento Dohovor.

(Uteceneckemu dietatu alebo dietatu, ktoré sa usiluje o status utecenca, sa mus/ poskytovat' zvidstna
ochrana. Povinnostou stétu je spolupracovat’s kompetentnymi organizaciami, kforé poskytuju takuto
ochrannu pomoc.)

Clanok 23
POSTIHNUTE DETI

1. Stéaty, ktoré st zmluvnymi stranami tohto Dohovoru, uznavaji, Zze dusevne alebo telesne postihnuté
dieta ma zit plnohodnotny a riadny Zivot v podmienkach zabezpecujucich dostojnost, podporujucich
sebaddveru a umoznujucich aktivnu ucast dietata v spolo¢nosti.

2. Staty, ktoré st zmluvnymi stranami tohto Dohovoru, uznavaju pravo postihnutého dietata na
zvlastnu starostlivost. V zavislosti od rozsahu existujucich zdrojov musia opravnenému dietatu a
osobam, ktoré sa on staraju, poskytnut podporu a pomoc, o ktoru su poziadané a ktora zodpoveda
stavu dietata a situacii rodi€ov alebo inych oséb, ktoré sa staraju o dieta.

3. S uznanim zvlastnych potrieb postihnutého dietata sa pomoc, v sulade s odst. 2 tohto ¢lanku musi
poskytovat podla moznosti bezplatne, s ohfadom na finanéné zdroje rodi¢ov alebo inych oséb, ktoré
sa o dieta staraju. Pomoc musi byt ur€ena na zabezpecenie skuto&ného pristupu postihnutého
dietata ku vzdelaniu, profesionalnej priprave, zdravotnej a rehabilitanej starostlivosti, priprave na
zamestnanie a oddychu spdésobom, ktory vedie k dosiahnutiu najlpinejSieho mozného zapojenia do
spolo€nosti a individualneho rozvoja dietata, vratane jeho kultirneho a duchovného rozvoja.

4. Staty, ktoré st zmluvnymi stranami tohto Dohovoru, musia v duchu medzinarodnej spoluprace
podporovat vymenu prislusnych informacii v oblasti preventivnej zdravotnickej starostlivosti a
medicinskeho, psychologického a funkéného lieenia v pripade postihnutych deti, vratane rozsSirovania
a pristupu k informaciam tykajucich sa metdd rehabilitanej vychovy a profesionalnej pripravy na to,
aby signatarske Staty Dohovoru mohli zlepSovat svoje moznosti a znalosti a prehlbovat tak svoje
skusenosti v tychto oblastiach. V tomto smere sa berie zvlastny ohlad na potreby rozvojovych krajin.

(Postihnute dieta ma pravo na specidinu starostlivost, vzdelanie a pripravu, aby mohlo dosiahnut ¢o
najvacsiu samostatnost’ a aby mohlo viest pilnohodnotny a aktivny Zivot v spolocnosti.)

Clanok 24
ZDRAVIE A ZDRAVOTNICKE SLUZBY

1. Staty, ktoré si zmluvnymi stranami tohto Dohovoru, uznavaju pravo dietata na dosiahnutie



najvyssSej moznej urovne zdravotného stavu a na vyuzivanie lie€ebnych a rehabilitaénych zariadeni.
Musia sa usilovat, aby ziadne dieta nebolo zbavené svojho prava na pristup k takymto zdravotnickym
sluzbam.

2. Staty, ktoré st zmluvnymi stranami tohto Dohovoru, musia sledovat UpIné vykonavanie tohto prava
a predovSetkym prijimat’ potrebné opatrenia:

al pre znizovanie doj¢enskej a detskej Umrtnosti,

b/ pre zabezpelenie nevyhnutnej lekarskej pomoci a zdravotnickej starostlivosti pre vSetky deti, s
dérazom na zakladnu lekarsku starostlivost,

c/ pre odstranenie chorbb a podvyzivy tiez v ramci zakladnej lekarskej starostlivosti, okrem iného tiez
prostrednictvom poskytovanej technoldgie a prostrednictvom poskytovanej dostato¢nej hodnotne;j
potravy a pitnej vody, pricom je treba brat ohlad na nebezpelenstva a rizika znecistenia Zivotného
prostredia,

d/ pre poskytovanie primeranej starostlivosti matkam pred a po pérode,

e/ pre zabezpecenie, aby vSetky zlozky spolo¢nosti, predovSetkym rodicia a deti boli informovani o
zdravi a detskej vyZive, o vyhodach doj¢enia, o hygiene, sanitarnych podmienkach prostredia deti a o
predchadzani Urazov a aby mali pristup k vzdelaniu a boli podporovani pri vyuzivani tychto
zakladnych znalosti,

f/ pre rozvoj preventivnej zdravotnickej sluzby a poradenskej sluzby pre rodi€ov a rozvoj vychovy k
planovanému rodi¢ovstvu a sluzieb.

3. Staty, ktoré st zmluvnymi stranami tohto Dohovoru, musia prijat véetky uginné a vhodné opatrenia
na odstranenie vSetkych zauzivanych postupov, ktoré Skodia zdraviu deti.

4. Staty, ktoré su zmluvnymi stranami tohto Dohovoru sa zavazuju, Ze budu podporovat
medzinarodnu spolupracu za u¢elom postupného dosiahnutia piného vykonavania prava uznaného v
tomto €lanku. V tejto suvislosti sa musi brat’ zvlaStny ohlad predovSetkym na potreby rozvojovych
krajin.

(Dieta ma pravo na najlepsi zdravoiny stav a pristup k zdravotnickym sluZbam najvyssieho Standarau.
Stat musi kidst zvlgstny déraz na ustanovenia o zékladnej a preventivnej starostiivosti, verejnej
zdravotnej vychove a na zniZovanie detskej umrtnosti. Stat musi podporovat’ medzingrodnu
spoluprdcu v teffo oblasti a zabezpecit, aby Ziadne dieta nemalo zamedzeny pristup k efektivnej
zdravotnickej sluzbe.)

Clanok 25
PRAVIDELNA KONTROLA UMIESTNENIA

Staty, ktoré st zmluvnymi stranami tohto Dohovoru, uznavaju pravo dietata umiestneného do
nahradného zariadenia za ucelom starostlivosti, ochrany alebo lieCenia jeho telesného alebo
duSevného zdravia, na pravidelné hodnotenie zaobchadzania s dietatom a vSetkych dalSich okolnosti
spojenych s jeho umiestnenim.

(Dieta, ktoré stat umiestnil do ndhradného zariadenia z dévodu starostlivosti, ochrany alebo liecenia,
ma pravo na pravidelnu kontrolu zaobchadzania s nim.)

Clanok 26
SOCIALNE ZABEZPECENIE

1. Staty, ktoré su zmluvnymi stranami tohto Dohovoru, musia uznavat pravo kazdého dietata na
vyhody socialneho zabezpedenia vratane socialneho poistenia a musi prijimat nevyhnutné opatrenia
na dosiahnutie pIného vykonu tohto prava v sulade s vnatroStatnym pravom.

2. Tieto vyhody sa musia podla situacie poskytovat' s ohfadom na zdroje a moznosti dietata a osdb,
ktoré sa on staraju, ako aj s ohladom na akékolvek dalSie hladiska spojené so ziadostou o
poskytovanie tychto vyhod, podanu dietatom alebo v jeho prospech.

(Dieta ma pravo vyuZivat' socidlne zabezpecenie vratane socidlneho poistenia.)

Clanok 27 3
ZIVOTNA UROVEN

1. Staty, ktoré si zmluvnymi stranami tohto Dohovoru, uznavaju pravo dietata na Zivotnt droveri
potrebnu pre jeho telesny, duSevny, mravny a socialny rozvoj.



2. Rodicia alebo iné osoby, ktoré sa o dieta staraju, maju prvoradu zodpovednost za zabezpec€enie
zZivotnych podmienok nevyhnutnych pre jeho rozvoj.

3. Staty, ktoré st zmluvnymi stranami tohto Dohovoru, v stvislosti s podmienkami daného $tatu a v
ramci svojich moznosti musia prijat’ potrebné opatrenia za ucelom poskytnutia pomoci rodiCom a inym
osobam, ktoré sa staraju o dieta, pre vykonavanie tohto prava a v pripade potreby musia poskytovat
materialnu pomoc a podporovat programy, predovsetkym v suvislosti so zabezpe€enim potravin,
oblecenia a byvania.

4. Staty, ktoré st zmluvnymi stranami tohto Dohovoru, musia prijat vietky nevyhnutné opatrenia pre
udrzanie starostlivosti o dieta zo strany rodi€ov alebo inych osbb, ktoré zar nesu finanénu
zodpovednost, ¢i uz na Uzemi signatarskeho Statu alebo v zahranici. PredovSetkym v pripadoch, ked
osoby, ktoré nesu za dieta finanénu zodpovednost, Ziju v inom State nez dieta, maju signatarske Staty
spristupnit medzinarodné dohody alebo uzatvaranie takychto dohdd a tiez musia prijimat iné vhodné
opatrenia.

(KaZdé dieta ma pravo na zabezpecenie Zivotnej urovne, primeranej jeho telesnému, dusevnému,
duchovnému, moralnemu a socidglnemu rozvoju. Rodicia maju prvoradu povinnost’ zabezpecit' dietatu
primeranu Zivotnu udroveri. Povinnostou Statu je zabezpecit, aby sa tato povinnost pinila a mohla pinit.
Zodpovednost Staftu méZe zahrriovat’ materidlnu pomoc rodicom a ich detom.)

Clanok 28
VZDELAVANIE

1. Staty, ktoré si zmluvnymi stranami tohto Dohovoru, uznavaju pravo dietata na vzdelanie a za
ugelom postupného naplifiania tohto prava a pri re$pektovani rovnakych moznosti, musia
predovSetkym:

al zaviest pre vSetkych bezplatné a povinné vzdelanie,

b/ podporovat rozvoj réznych foriem stredného vzdelania, zahriiujuice vSeobecné a odborné vzdelanie.
Spristupnit ho kazdému dietatu a prijimat iné suvisiace opatrenia, ako je zavadzanie bezplatného
vzdelania a v pripade potreby poskytovanie finanénej podpory,

c/ spristupnit’ vSetkymi vhodnymi prostriedkami vysokoSkolské vzdelanie pre vSetkych podla
schopnosti,

d/ spristupnit vSetkym detom informacie a poradensku sluzbu v oblasti vzdelania a odbornej pripravy
na povolanie,

e/ prijimat opatrenia na podporu pravidelnej Skolskej dochadzky a znizenia poctu deti, ktoré
nedokoncia Skolsku dochadzku.

2. Staty, ktoré st zmluvnymi stranami tohto Dohovoru, musia prijat véetky potrebné opatrenia pre to,
aby sa disciplina na Skolach zabezpec€ovala spésobom zlucitelnym s fudskou déstojnostou dietata a v
sulade s tymto dohovorom.

3. Staty, ktoré st zmluvnymi stranami tohto Dohovoru, musia rozvijat a podporovat medzinarodnu
spolupracu v zalezZitostiach tykajucich sa vzdelania, predovSetkym s ciefom prispiet k odstrafiovaniu
nevedomosti a negramotnosti vo svete a ulahcit pristup k vedecko-technickym poznatkom a
modernym metédam vyucby. V suvislosti s tym sa musi brat’ zvlastny ohlad na rozvojové krajiny.

(Dieta ma prdavo na vzdelanie a povinnostou statu je zabezpecit, aby bolo zakladné vzdelanie
bezplatné a povinné, podporovat’ rézne formy stredného vzdelania dostupného pre kaZdé dieta a
spristupnit’ vysokoskolské vzdelanie pre vsetkych podla kapacity. Disciplina v skolach musi byt v
stlade s prévami dietata a jeho ddstojnostou. Stat sa musi zapdjat’ do medzindrodnej spolupréce pri
uplatriovani tychfo prav.)

Clanok 29
CIELE VYCHOVY

1. Staty, ktoré st zmluvnymi stranami tohto Dohovoru suhlasia, Ze vychova dietata musi smerovat k:
al rozvoju osobnosti dietata, jeho nadania a rozumovych a fyzickych schopnosti v ¢o najvacsej miere,
b/ vychove na posilfiovanie ucty k fudskym pravam a zakladnym slobodam a tiez k zasadam
zakotvenym v Charte Spojenych narodov,

¢/ vychove zameranej na posilfiovanie Ucty k rodi€om dietata, kultirnej svojbytnosti, jazyku a
narodnym hodnotam krajiny, v ktorej dieta Zije, krajine svojho pévodu a civilizdciam odliSnym od svojej
vlastnej,

d/ priprave dietata na zodpovedny Zivot v slobodnej spolo€nosti v duchu mieru, porozumenia,



znasanlivosti, rovnosti pohlavi a priatel'stva medzi vSetkymi narodmi, etnickymi, narodnostnymi a
nabozenskymi skupinami a osobami domorodého pévodu,
e/ vychove zameranej na posilfiovanie Ucty k prirodnému prostrediu.

(Wechova musi smerovat’ k rozvoju osobnosti dietata, jeho nadania a dusevnych schopnosti v
najvacsom rozsahu. Vychova musi pripravit' dieta na aktivny Zivot v dospelosti v slobodnej spolocnosti
a zdbrazriovat’ respekt rodicov dietata, jeho viastnu kulturnu identitu, jazyk a hodnoty a kultdrny pévod
a hodnoty ostatnych.)

Clanok 30
DETI NARODNOSTNYCH MENSIN ALEBO DOMORODEHO POVODU

V tych Statoch, kde existuju etnické, nabozenské alebo jazykové menSiny alebo osoby domorodého
pévodu, nesmie byt dietatu, ktoré patri k takejto mensine alebo domorodému obyvatelstvu,
odopierané pravo spolocne s prislusnikmi svojej skupiny pouzivat’ vlastnu kulturu, vyznavat a
vykonavat vlastné nabozenstvo a pouzivat svoj vlastny jazyk.

(Deti ndrodnostnych mensin a domorodého obyvatelstva maju pravo pouZivat’ svoju viastnu kulturu a
vykonavat' svoje viastné naboZenstvo a pouZivat jazyk.)

Clanok 31 ) )
VOLUNY CAS, REKREACIA A KULTURNA CINNOST

1. Staty, ktoré st zmluvnymi stranami tohto Dohovoru, uznavaju pravo dietata na oddych a volny &as,
na ucast v hrach a oddychovej €innosti zodpovedajucej jeho veku, ako i na slobodnu ucast v
kultirnom zivote a umeleckej ¢innosti.

2. Signatarske Staty Dohovoru musia reSpektovat a podporovat pravo dietata na vSestrannu ucast' v
kulturnom a umeleckom Zivote, podporovat ustanovenia o vhodnych a rovnocennych prilezitostiach v
oblasti kulturnej, umeleckej, oddychovej €innosti a vyuzivani vofného €asu.

(Dieta ma pravo na oddych, hry a ucast’ na kulturnom Zivote a umeleckych aktivitach.)

Clanok 32
DETSKA PRACA

1. Stéaty, ktoré su zmluvnymi stranami tohto Dohovoru, uznavaju pravo dietata na ochranu pred
hospodarskym vykoristovanim a pred vykonavanim akejkolvek prace, ktora moze byt pre dieta
nebezpecna alebo branit jeho vzdelavaniu, alebo ktora by Skodila zdraviu dietata alebo jeho
telesnému, duSevnému, duchovnému, mravnému alebo socialnemu rozvoju.

2. Zmluvné Staty musia prijat zakonodarné, administrativne, socialne a vychovné opatrenia pre
zabezpecenie uplatfiovania tohto ¢lanku. Za tymto u¢elom a s ohladom na prislusné ustanovenia
inych medzinarodnych dokumentov signatarske krajiny musia predovSetkym:

b/ stanovit’ zodpovedajucu Upravu pracovnej doby a podmienok zamestnania,

¢/ stanovit prislusnu penalizaciu alebo iné sankcie pre ucinné zabezpecenie uplathovania tohto
¢lanku.

(Dieta ma pravo na ochranu pred prdcou, ktora ohrozuje jeho zdravie, vychovu alebo rozvoj. Stat musi
stanovit' najniZsiu vekovu hranicu pre vstup do zamestnania a urcit’ pracovné podmienky.)

Clanok 33
KONZUMOVANIE DROG

Staty, ktoré st zmluvnymi stranami tohto Dohovoru, musia prijat vetky prislu§né opatrenia vratane
zakonodarnych, administrativnych, socialnych a kultdrnych opatreni na ochranu deti pred
nezakonnym uzivanim narkotickych a psychotropnych latok definovanych prisluSnymi
medzinarodnymi zmluvami a na zabranenie vyuzivania deti pri nezakonnej vyrobe a obchodovani s
tymito latkami.

(Dieta ma prdavo na ochranu pred pouZivanim narkotik a psychotropnych lafok a pred zapojenim do



ich vyroby a distribdcie.)

Clanok 34 3
SEXUALNE ZNEUZIVANIE

Staty, ktoré st zmluvnymi stranami tohto Dohovoru, sa zavézuju chranit dieta pred v&etkymi formami
sexualneho vykoristovania a sexualneho zneuzivania. Za tymto u€elom prijimaju predovsetkym
nevyhnutné vnutroStatne, dvojstranné a mnohostranné opatrenia, aby zabranili:

al zvadzaniu alebo donucovaniu deti k akejkolvek nezakonnej sexualnej €innosti,

b/ vykoristovaniu a zneuzivaniu deti na prostitiuciu alebo na iné nezakonné sexualne praktiky,

c/ vykoristovaniu a zneuzivaniu deti pre pornografiu a pornografické materialy.

(Stat musi chranit’ dieta pred sexudlnym vykoristovanim a zneuZivanim, vratane prostiticie a
pornografie.)

Clanok 35
PREDAJ, UNOS A OBCHODOVANIE

Staty, ktoré st zmluvnymi stranami tohto Dohovoru, musia prijat vSetky prislu$né vnatrostatne,
dvojstranné a mnohostranné opatrenia, aby zabranili tnosu deti, ich predavaniu a obchodovaniu s
nimi za akymkolvek u¢elom a v akejkolvek forme.

(Povinnostou Statu je urobit vSetko pre to, aby zabranil predaju deti, obchodovaniu a ich unosom.)

Clanok 36 .
INE FORMY VYKORISTOVANIA

Staty, ktoré st zmluvnymi stranami tohto Dohovoru, musia chranit dieZa pred v8etkymi ostatnymi
formami vykoristovania, ktoré akymkolvek spésobom Skodia blahu dietata.

(Dieta ma pravo na ochranu pred vsetkymi formami vykoristovania, kforé akymkolvek spésobom
skod/i jeho blahu a nie je uvedené v clankoch 32, 33, 34 a 35.)

Clanok 37
MUCENIE A ZBAVENIE SLOBODY

Staty, ktoré st zmluvnymi stranami tohto Dohovoru, musia zabezpegit, Ze:

a/ ziadne dieta nesmie byt vystavené muceniu alebo inému krutému, neludskému alebo
ponizujucemu zaobchadzaniu &i trestaniu. Za trestné Ciny spachané osobami mladSimi ako osemnast’
rokov, nesmie byt uloZeny trest smrti a trest odnatia slobody na dozZivotie bez mozZnosti prepustenia na
slobodu,

b/ Ziadne dieta nesmie byt nezakonne alebo svojvolne zbavené slobody. Zatknutie, zadrzanie alebo
uvaznenie dietata musi prebehnut v sulade so zakonom a musi sa vyuzivat iba ako krajné opatrenie
a na najkratSiu nutna dobu,

¢/ s kazdym dietatom zbavenym slobody sa musi zaobchadzat s ludskostou a uctou k prirodzenej
dostojnosti fudskej bytosti a spésobom, ktory berie do Gvahy potreby osoby daného veku. Kazdé dieta
zbavené slobody musi byt predovietkym umiestnené oddelene od dospelych, s vynimkou pripadu,
kedy neoddelenie od dospelych je v jeho najlepSom zaujme a az na vynimocné okolnosti musi mat
pravo udrziavat styk so svojou rodinou pisomne a pri navstevach,

d/ kazdé dieta zbavené slobody musi mat pravo okamzitého dovolania sa pravnej alebo inej
zodpovedajucej pomoci, ako aj pravo odvolavat sa na nezakonnost zbavenia svojej slobody pred
sudom alebo inym pravomocnym, nezavislym a nestrannym organom a pravo na okamzité
rozhodnutie v pripade kazdého takéhoto postupu.

(Ziadne dieta nesmie byt vystavené muceniu, krutému zaobchddzaniu alebo trestaniu, nezakonnému
uvézneniu alebo zbaveniu slobody. Trestanie i doZivotné uvéaznenie su zakdazanée pre trestné ciny
spachané osobami mladsimi ako 18 rokov. KaZde dieta zbavené slobody musi byt oddelené od
dospelych okrem pripadov, ked'je to v jeho najlepsom zaujme. Dieta, ktoré je zadrZané, musi dostat’
pravnu a inu pomoc a musi byt umozneny aj styk s rodinou.)



Clanok 38 )
OZBROJENE KONFLIKTY

1. Staty, ktoré st zmluvnymi stranami tohto dohovoru, sa zavazuiju reSpektovat a zabezpe&ovat
dodrziavanie noriem medzinarodného humanitarneho prava, ktoré sa na nich vztahuju v pripade
ozbrojenych konfliktov a ktoré sa dotykaju dietata.

2. Signatarske Staty Dohovoru musia prijat v8etky realizovatelné opatrenia na zabezpecenie toho, aby
sa osoby, ktoré nedosiahli vek patnast rokov, priamo nezucastiiovali bojovych akcii.

3. Clenské krajiny Dohovoru nesmu povolavat do svojich ozbrojenych sil osoby mladsie ako p&tnast
rokov. Pri povolavani do ozbrojenych sil tych os6b, ktoré dosiahli vek patnast rokov ale ktoré su
mladSie ako osemnast rokov, plati zasada prijimat prednostne osoby, ktoré su starSie.

4.V sulade so svojimi zavazkami podla medzinarodného humanitarneho prava na ochranu civilného
obyvatelstva poc¢as ozbrojenych konfliktov, Staty, ktoré su zmluvnymi stranami tohto Dohovoru, musia
prijat’ vietky realizovatelné opatrenia na zabezpec€enie ochrany a starostlivosti o deti, ktorych sa
ozbrojeny konflikt dotyka.

(Staty, ktoré su zmluvnymi stranami tohto dohovoru, musia prijat’ véetky realizovatelné opatrenia, aby
sa zabezpecilo, Ze deli mladsie ako pditnast rokov sa nebudu priamo zucastriovat’' v bojovych akcigch.
Ziadne dieta mladsie ako 15 rokov nesmie byt povolané do ozbrojenych sil. Staty musia tieZ
zabezpecit ochranu a starostlivost o deti, kforych sa ozbrojeny konfiikt dotkne, podla prisiusnych
medzindrodnych zakonov.)

Clanok 39 )
REHABILITACNA STAROSTLIVOST

Signatarske Staty tohto Dohovoru musia prijat’ vSetky potrebné opatrenia na podporu telesného a
duSevného zotavenia a socialnej reintegracie dietata, ktoré sa stalo obetou akejkolvek formy
zanedbavania, vykoristovania alebo zneuzivania, mucenia alebo inej formy krutého, neludského alebo
ponizujuceho konfliktu. Takéto zotavenie alebo reintegracia sa musia uskuto¢fiovat v prostredi, ktoré
podporuje zdravie, sebauctu a déstojnost dietata.

(Stat ma povinnost zabezpedit, aby bola detom, ktoré sa stali obetami konfliktov, mudenia,
zanedbdvania, zleho zaobchddzania alebo vykoristovania, poskytnuta potrebna starostlivost pre
zotavenie a socidlnu reintegraciu.)

Clanok 40 .
ADMINISTRACIA SPRAVODLIVOSTI PRE MLADISTVYCH

1. Staty, ktoré st zmluvnymi stranami tohto Dohovoru, uznévaju pravo dietata obvineného,
obZalovaného, alebo uznaného vinnym z porusenia trestného prava na také zaobchadzanie, ktoré je v
sulade s podporou zmyslu dietata pre dostojnost’ a Cest, ktoré posilfiuje Uctu dietata k ludskym
pravam a zakladnym slobodam inych a berie ohlad na vek dietata a napomaha jeho reintegracii, aby
mohlo zaujat’ kon$truktivnu poziciu v spolo¢nosti.

2. Za tymto u€elom a s ohladom na prisludné ustanovenia medzinarodnych pravnych dokumentov
musia Staty, ktoré su zmluvnymi stranami tohto Dohovoru zabezpe it predovSetkym, aby:

a/ ziadne dieta nebolo obvinené, obzalované alebo uznané za vinné z porusSenia trestného prava za
konanie alebo opomenutie, ktoré neboli zakadzané vnuatrostatnym alebo medzinarodnym pravom v
dobe, ked k nim doslo,

b/ kazdé dieta obvinené alebo obzalované z porusenia trestného prava, malo prinajmensom tieto
nasledujlce zaruky:

I/ aby bolo povazované za nevinné az do doby, ked je podla zakona dokazana vina,

[I/ aby bolo okamzite a priamo, v nutnych pripadoch prostrednictvom svojich rodi¢ov alebo zakonného
zastupcu, informované o obvineniach vznaSanych proti nemu a malo pri priprave a pri uplatneni svojej
obhajoby pravnu alebo inG potrebnd pomoc,

[1l/ aby o jeho zalezitosti bez odkladu rozhodol prdvomocny, nezavisly a nestranny organ alebo sudny
organ v spravodlivom procese v sllade so zakonom v pritomnosti pravneho zastupcu alebo inej
zodpovednej osoby a v pritomnosti jeho rodi¢ov alebo zakonnych zastupcov, okrem pripadov, kedy by
sa zvazilo, ze ich pritomnost, predovSetkym s ohfadom na vek a situaciu dietata, nie je v jeho
najlepSom zaujme,

I\VV/ aby nebolo nutené vypovedat alebo priznat’ vinu, aby sa mohlo zoznamit' s vypovedami svedkov



bud priamo alebo prostrednictvom inych a aby bola zabezpeena rovnopravna ucast svedkov
obhajoby a hodnotenia ich vypovedi,

V/ ak bolo rozhodnuté, Zze sa dieta previnilo proti trestnému zakonu, aby toto rozhodnutie, ako aj
akékolvek rozhodnutia v désledku toho prijaté, boli v sulade so zakonom preskumatelné vyssim
pravomocnym, nezavislym a nestrannym alebo sidnym organom,

VI/ aby bola poskytnuta bezplatna pomoc timo¢nika, ak dieta nerozumie pouzivanému jazyku alebo
nehovori tymto jazykom,

VII/ aby bolo plne uznané jeho sukromie vo vSetkych Stadiach jeho prejednavania.

3. Signatarske Staty Dohovoru sa musia snazit vypracovat zakony a postupy a vybudovat organy a
institdcie uréené pre deti obvinené, obzalované alebo uznané vinnymi z porusenia trestného prava a
predovSetkym:

trestné pravo,

b/ v pripade potreby prijat opatrenia pre zaobchadzanie s takymito detmi bez pouzitia sidneho
postupu za predpokladu uplného dodrziavania fudskych prav a pravnych zaruk.

4. Je nevyhnutné vytvarat rézne zaruky, ako je opatrovatelska sluzba, ustanovenia o poradenstve a
dozore, konzultativne sluzby, zavedenie skiSobnej lehoty, nahradnej starostlivosti, programy
vzdelavania a pripravy na povolanie a iné formy mimoustavnej starostlivosti za u¢elom zabezpecenia
takého zaobchadzania s detmi, ktoré zodpoveda ich blahu, ako aj ich pomerom a spachanému
deliktu.

(Dieta, ktoré sa dostalo do konfliktu so zakonom, ma pravo na také zaobchadzanie, kforé podporuje

Jeho zmysel pre déstojnost’ a vaznost, berie do tvahy vek dietata a smeruje k jeho znovu zacleneniu
do spolocnosti. Dieta ma pravo na zakladné zaruky, ako aj pravnu a ind pomoc pre svoju obhajobu.
Vsade tam, kde je to mozZné, musi byt vylucené sudne pojednavanie a uvaznenie.)

Clanok 41 .
RESPEKTOVANIE VYSSICH NORIEM

Ni¢ v tomto Dohovore sa nesmie dotykat ustanoveni, ktoré vo vacsej miere napomahaju realizacii
prav dietata a ktoré mézu byt obsiahnuté v:

a/ pravnom poriadku Statu, ktory je tu zmluvnou stranou,

b/ medzinarodnom prave, ktoré je pre takyto Stat zavazné.

(Akékolvek normy uvedené v narodnom alebo medzindrodnom prave, vztahujice sa na dieta, ktoré
su vyssie ako ftie, ktoré su vyssie uvedené v tomfo Dohovore, sa musia vZdy dodrZiavat’)

CAsT Il

Clanok 42 .
PLNENIE A ZAVAZNOST

Staty, ktoré st zmluvnymi stranami tohto Dohovoru sa zavézuju, Ze budl vyuZivat zodpovedajlce
principy a ustanovenia tohto Dohovoru, vhodnym a aktivnym spdsobom tak u dospelych ako aj u deti.

Clanok 43

1. Za ucelom zistovania pokroku dosiahnutého signatarskymi Statmi pri plneni zavézkov prijatych
tymto Dohovorom, sa zaklada Vybor pre prava dietata, ktory bude vykonavat nizSie uvedené funkcie.
2. Vybor sa sklada z desiatich ¢lenov vysokého moralneho kreditu a uznavanych odbornikov v oblasti,
ktorej sa Dohovor dotyka. Clenovia vyboru sa volia zo §tatov, ktoré st zmluvnymi stranami tohto
dohovoru, ob¢ania budu vykonavat tuto funkciu ako sikromné osoby, pricom sa bude brat ohlad na
spravodlivé zemepisné rozdelenie a na zastlupenie hlavnych pravnych systémov.

3. Clenovia vyboru su voleni tajnym hlasovanim zo zoznamov navrhnutych §tatmi ktoré s zmluvnymi
stranami tohto Dohovoru. Kazdy §tat, ktory je tu zmluvnou stranou, mdze zo svojich ob&anov menovat
jednu osobu.

4. Prvé volby do Vyboru sa musia konat najneskér do Siestich mesiacov odo dfia, kedy nadobudne
platnost tento Dohovor a potom kazdé dva roky. Najneskér Styri mesiace pred diiom konania kazdych
volieb musi generalny tajomnik Spojenych narodov listom vyzvat signatarske Staty, aby do dvoch
mesiacov predlozili svoje navrhy. Generalny tajomnik potom pripravi zoznam vSetkych takto



navrhnutych oséb v abecednom poriadku a s uvedenim Statov, ktoré st zmluvnymi stranami tohto
Dohovoru.

5. Volby sa musia konat na zasadani Statov, ktoré su tu zmluvnymi stranami, ktoré zvolal generalny
tajomnik do sidla Spojenych narodov. Na tychto zasadaniach, na ktorych dve tretiny Statov, ktoré su tu
zmluvnymi stranami, tvoria kvorum, su zvolené do vyboru tie osoby, ktoré dostanu najvacsi pocet
hlasov pritomnych a hlasujacich zastupcov signatarskych Statov.

6. Clenovia vyboru su voleni na obdobie $tyroch rokov. Vystupujuceho &lena je mozné zvolit iba vtedy,
ak je znovu navrhnuty. Funk&né obdobie piatich ¢lenov vyboru zvolenych v prvych vofbach uplynie na
konci druhého roku, okamzite po prvych volbach predseda vyzrebuje na zasadani mena tychto piatich
Clenov.

7. Ak ¢len vyboru zomrie alebo odstupi alebo oznami, Zze z akéhokolvek dévodu neméze dalej plnit
svoje povinnosti vo vybore, Stat, ktory je zmluvnou stranou tohto Dohovoru a ktory ho navrhol,
vymenuje iného svojho ob&ana, ktory so suhlasom vyboru bude vykonavat funkciu do konca
funk&éného obdobia.

8. Vybor musi vypracovat vlastny rokovaci poriadok.

9. Vybor voli svojich funkcionarov na obdobie dvoch rokov.

10. Zasadania vyboru sa za normalnych okolnosti musia konat v sidle Spojenych narodov alebo na
inom vyhovujucom mieste, ktoré urci vybor. Vybor sa schadza pravidelne raz za rok. Dobu trvania
zasadania ur€uju a v pripade potreby kontroluju Staty, ktoré si zmluvnymi stranami tohto Dohovoru,
na svojom zasadnuti, so sthlasom Valného zhromazdenia.

11. Generalny tajomnik Spojenych narodov zabezpeci personal a zariadenia potrebné pre u¢inné
vykonavanie funkcie Vyboru podfa tohto Dohovoru.

12. So suhlasom Valného zhromaZzdenia dostanu ¢lenovia Vyboru vytvoreného podfa tohto Dohovoru,
odmenu z prostriedkov Spojenych narodov za podmienok, o ktorych rozhodne Valné zhromazdenie.

Clanok 44

1. Staty, ktoré st zmluvnymi stranami tohto Dohovoru sa zavazuju, Ze budu Vyboru predkladat),
prostrednictvom generalneho tajomnika Spojenych narodov, spravy o opatreniach prijatych na
uplatiovanie prav stanovenych v tomto Dohovore a o pokroku, ktory sa dosiahol pri uplathovani tychto
prav:

a/ do dvoch rokov, ked nadobudol Dohovor platnost v §tatoch, ktoré su tu zmluvnymi stranami,

b/ potom kazdych pat rokov.

2.V pravach vypracovanych podla tohto ¢lanku sa musi poukazat na pripadné tazkosti a skuto¢nosti,
ktoré ovplyviuju mieru plnenia povinnosti podla tohto Dohovoru. Spravy musia tiez obsahovat
informacie dostato¢né na to, aby bol zabezpeceny Uplny prehlad Vyboru o uplatiiovani Dohovoru v
prislusnej krajine.

3. Stat, ktory je zmluvnou stranou, ktory predloZil Vyboru komplexnd Gvodn( spravu, nemusi v
nasledujucich spravach predlozenych v sulade s odstavcom 1, pism. B/ opakovat zakladné informacie
uz uvedené.

4. Vybor mdze od Statov, ktoré su tu zmluvnymi stranami, pozadovat dalSie informacie, délezité pre
uplathovanie Dohovoru.

5. Vybor musi, prostrednictvom Hospodarskej a socialnej rady, predkladat Valnému zhromazdeniu
Spojenych narodov kazdé dva roky spravu o svojej €innosti.

6. Staty, ktoré s zmluvnymi stranami tohto Dohovoru, musia svoje spravy spristupnit irokej
verejnosti vo vlastnej krajine.

Clanok 45

Za ucelom zabezpecenia ucinného uplatrfiovania Dohovoru a podpory medzinarodnej spoluprace v
oblasti upravenej tymto Dohovorom:

a/ Specializované organizacie, Detsky fond OSN a iné organy Spojenych narodov, majua pravo
zucasthovat sa na rokovaniach o uplatfiovani tych ustanoveni tohto Dohovoru, ktoré spadaju do
oblasti ich €innosti. Vybor méze podla uvazenia vyzvat Specializované organizacie, Detsky fond OSN
a iné kompetentné organy, aby poskytovali rozsiahlu pomoc pri uplatiiovani Dohovoru v oblastiach
spadajucich do ich €innosti. Vybor méze vyzvat Specializované organizacie, Detsky fond OSN a iné
organy Spojenych narodov, aby predlozili spravy o uplatfiovani Dohovoru v oblastiach spadajucich do
ich Cinnosti,

b/ Vybor musi podfa svojho vlastného zvazenia postupit’ Specializovanym organizaciam, Detskému
fondu OSN a inym kompetentnym organom, spravy od signatarskych Statov obsahujlce poziadavku



alebo poukazujlce na potrebu technickej rady alebo pomoci, spolu s pripadnymi poznamkami a
navrhmi Vyboru, tykajlcimi sa tychto poziadaviek alebo oznameni,

c/Vybor méze odporucit Valnému zhromazdeniu, aby poziadalo generalneho tajomnika preskumat
Specifické otazky, ktoré suvisia s pravami dietata,

d/ Vybor méze predkladat navrhy a vSeobecné odporucania na zaklade informacii ziskanych podla
Clankov 44 a 45 tohto Dohovoru. Takého navrhy a véeobecné odporucania sa musia postupit’
prislusnému signatarskemu Statu a oznamit Valnému zhromazdeniu spolu s pripadnymi
pripomienkami Statov, ktoré st zmluvnymi stranami tohto Dohovoru.

CAsT i

Clanok 46

Tento Dohovor je otvoreny k podpisu pre vSetky krajiny.
Clanok 47

Tento Dohovor podlieha ratifikacii. Ratifikacné listiny musia byt ulozené u generalneho tajomnika
Spojenych narodov.

Clanok 48

Tento Dohovor zostava otvoreny pristupu pre vSetky krajiny. Listiny o pristupe musia byt uloZzené u
generalneho tajomnika Spojenych narodov.

Clanok 49

1. Tento Dohovor nadobudne platnost na tridsiaty defi odo dna ulozenia dvadsiatej ratifikacnej listiny
alebo listiny o pristupe u generalneho tajomnika Spojenych narodov.

2. Pre kazdy Stat, ktory Dohovor ratifikoval alebo k nemu pristipil po uloZeni dvadsiatej ratifikacnej
listiny alebo listiny o pristupe, nadobudne Dohovor platnost’ na tridsiaty defi po uloZeni jeho
ratifikanej listiny alebo listiny o pristupe.

Clanok 50

1. Ktorykolvek §tat, ktory je zmluvnou stranou tohto Dohovoru, méze navrhnut dodatok a predloZit ho
generalnemu tajomnikovi Spojenych narodov. Generalny tajomnik potom zoznami s pozmenovacim
navrhom $taty, ktoré su zmluvnymi stranami tohto Dohovoru, a poZiada ich, aby mu oznamili, ¢i su za,
aby bola zvolana konferencia signatarskych Statov, kde by sa posudil a rozhodol navrh. V pripade, ze
do Styroch mesiacov po takomto oznameni sa aspon jedna tretina Statov vyslovi za takuto
konferenciu, musi ju generalny tajomnik zvolat pod zastitou Spojenych narodov. Kazdy pozmeriovaci
navrh prijaty vac¢sinou statov pritomnych a hlasujucich na konferencii, musi byt predlozeny Valnému
zhromazdeniu OSN na schvélenie.

2. Zmena prijata v sulade s odstavcom 1 tohto ¢lanku nadobudne ucinnost, ak ju schvali Valné
zhromazdenie Spojenych narodov a ak bude prijata dvojtretinovou vaésinou hlasov statov, ktoré su
zmluvnymi stranami tohto Dohovoru.

3. Ked zmena nadobudne ucinnost, stava sa zavaznou pre signatarske Staty Dohovoru. Ostatné Staty
su nadalej viazané iba ustanoveniami tohto Dohovoru a akymikolvek predchadzajdcimi zmenami,
ktoré prijali.

Clanok 51

1. Generalny tajomnik Spojenych narodov musi prijimat a rozoslat vSetkym Statom text pripomienok,
ktoré Staty uviedli pri ratifikacii alebo pristupe k Dohovoru.

2. Vyhrada nezluditelna s predmetom a ucelom tohto Dohovoru sa nepripusta.

3. Vyhrady mézu byt kedykolvek odvolané oznamenim zaslanym generalnemu tajomnikovi Spojenych
narodov, ktory musi o tom informovat vSetky Staty. Takéto oznamenie nadobuda ucinnost’ dfiom, kedy
bolo doru€ené generalnemu tajomnikovi.

Clanok 52



Signatarsky stat méze tento Dohovor vypovedat pisomnym oznamenim generalnemu tajomnikovi
Spojenych narodov. Vypovedanie nadobudne ucinnost jeden rok odo dna, ked bolo doru¢ené
generalnemu tajomnikovi.

Clanok 53

Tento Dohovor bude uloZeny u generalneho tajomnika Spojenych narodov, ktory je pre to ureny.
Clanok 54

Original tohto Dohovoru, ktorého arabska, €inska, francuzska, ruska a Spanielska verzia maju rovnaku
platnost, musi byt uloZzeny u generalneho sekretara Spojenych narodov. Na dékaz toho dolu

podpisani zmocnenci, ktori st k tomu riadne povereni svojimi vladami, podpisali tento Dohovor.

Ustanovenia ¢lankov 42-54 predvidaju obzvlast:

I/ povinnostou $tatu oboznamit s pravami obsiahnutymi v Dohovore tak dospelych ako aj deti.

[I/ Vytvorit Vybor pre prava dietata zloZzeny z 10 odbornikov, ktori budu posudzovat spravy Statov,
ktoré podpisali Dohovor, pravidelne predkladanych dva roky po ratifikacii a potom kazdych pat rokov.
Dohovor nadobudne uginnost a Vybor bude zriadeny potom, ako ho ratifikuje 20 Statov.

I/ Staty, ktoré st tu zmluvnymi stranami, budd svoje spravy rozsirovat medzi $irokou verejnostou.
IV/ Vybor mbze navrhovat, aby boli vypracované zvlastne Studie k Specifickym otazkam tykajucim sa
prav dietata a méze zoznamovat so svojim hodnotenim kazdy u€astnicky Stat, ktorého sa toto
hodnotenie tyka, ako aj Valné zhromazdenie OSN.

V/ S ciefom ,uc¢inne podporovat uplatiiovanie Dohovoru a povzbudzovat medzinarodnu spolupracu®
budu mat Specializované organizacie OSN /ako su ILO, WHO a UNESCO/ a UNICEF pristup na
rokovania Vyboru. Spolo¢ne s dalSimi organmi povaZzovanymi za kompetentné, vratane nevladnych
organizacii, ktoré maju konzultativny status u OSN a organov OSN, ako je UNHCR, mézu predkladat
naliehavé informacie Vyboru a byt poziadané o radu o najoptimalnejSom uplathovani Dohovoru.

Dohovor o pravach dietata prijalo Valné zhromazdenie Spojenych narodov 20. novembra 1989.



